Chuia Nhat Tuan XVIII - Mua Thuwong Nién

Bai doc 1 Gv1,2;2,21-23

Bai trich sach Giing vién.

1 2 Ong Co-he-1ét n6i: “Phu van, qua 1a phu van. Phu van, qua la phu
van. Tat ca chi 1a phu van.

2% “Qua thé, c6 ngudi da dem hét khon ngoan va hiéu biét ma lam
viéc vat va méi thanh cong, roi lai phai trao sy nghiép cua minh cho mot
nguoi da khong vat va gi hét. Diéu Ay ciing chi 1a phu van va lai la dai
hoa. 22 Chuyén gi xay ra cho con ngudi sau bao mdi ban tim va bao gian
lao vét va n6 phai chiu dudi 4nh mat troi?

23 “Phai, d6i v&i con ngudi Ay, tron cudc doi chi 1a dau kho, bao cong
kho chi dem lai vu phién! Ngay ca ban dém, n6 ciing khong duoc yén 1ong
yén tri. Diéu 4y ciing chi 1a phu van!”

Do 1a loi Chaa

Dap ca Tv 89,3-4.5-6.12-13.14 va 17 (D. c.1)

D. Lay Chua, trai qua bao thé hé,
Ngai van la noi chung con tru dn.

3Chiia bat pham nhan trd vé cét bui,

Ngai phan bao : “H&i nguoi tran thé, trd vé cat bui di!”*Ngan ndm Chua
ké 1a gi,

tira hom qua d3 qua di mat roi,

khac nao mot tréng canh thoi !

D. Lay Chiia, trdi qua bao thé hé,

Ngai véin la noi chiing con tri an.

SNgai cudn di, chung chi la glac mong,
nhu c6 dong trdi moc ban mai,’nd hoa vwon manh som ngay,
chiéu vé U rii tan phai chang con.



D. Lay Chua, trdi qua bao thé he,
Ngai van la noi chung con tru dn.

12Xin day chiing con dém thang ngay minh song,

ngd hau tdm tri duge khon ngoan.'*Lay Chua, xin trd lai | Ngai doi dén
bao gio ?

Xin chanh long thuong x6t nhirng t61 t& Ngai day.

D. Lay Chiia, trdi qua bao thé hé,

Ngai véin la noi chiing con tri dan.

14T budi mai, xin cho doan con dugc no say tinh Chua,

dé ngay ngay dugc hon hd vui ca.!’Xin cho chung con duoc vui huong
long nhan hau cua Chua la Thién Chta ching con.

Viéc tay chung con lam, xin Ngai cung c0,

xin cing ¢6 viée tay chung con lam.

D. Lay Chiia, trdi qua bao thé hé,
Ngai van la noi chung con tru an.

Bai doc 2 Cl13,1-5.9-11

Bai trich thw ciia thanh Phao-16 tong d6 giri tin hiru C6-16-xé.

! Thua anh em, anh em d3 dugc troi diy cung véi Ptc Ki-td, nén hay
tim kiém nhiing gi thudc thuong gidi, noi Pic Ki-té dang ngu bén hiru
Thién Chtia. 2 Anh em hiy hudng long tri vé nhirng gi thudc thuong gidi,
chtr dumg chu tam vao nhing gi thudc ha gio. 3 That vy, anh em di chét,
va sy song moi cua anh em hién dang tiém tang voi burc Ki-t6 noi Thién
Chua. Khi Buc Ki-to, nguodn sébng ciia chiing ta xuat hién, anh em s&
duoc xuat hién voi Nguoti, va cung Nguot huong phuc vinh quang.

> Vay anh em hay giét chet nhirng gi thudc ve ha gioi trong con nguoi
anh em : 4y 1a gian dam, 6 ué, dam mé, uéc mudn xau va tham lam; ma
tham lam ciing 14 thd ngau tuong.

9 Anh em ding n6i dbi nhau, vi anh em da coi bo con nguoi cii véi
nhitng hanh vi cta no réi, '° va anh em d3 mic 1y con ngudi mdi, con
nguoi hang duoc ddi mai theo hinh anh Pang Tao Hod, dé dugc on thong
hiéu. ' Vay khong con phai phan biét Hy-lap hay Do-thai, cat bi hay



khong cat bi, man di, moi1 rg, no 1€, tu do, nhung chi c6 Puc Ki-t6 1a tat
ca va ¢ trong moi nguoi.
Dé 1a 16i Chua

Tin Mung Lc 12,13-21

MTin Mirng Chuia Gié-su Ki-to theo thanh Lu-ca.

13 Khi 4y, c6 nguoi trong dam dong néi voi Pic Gié-su rang: “Thua
Thay, xin Thay bao anh toi chia phan gia tai cho t61.” * Nguoi dap: “Nay
anh, ai da dat to61 lam ngudi xu kién hay nguoi chia gia tai cho cac anh
2”15 Va Nguoi noi voi ho: “Anh em phai coi chirng, phai gitt minh khoi
moi thtr tham lam, khong phai vi du gia ma mang séng con ngudi duoc
bdao dam nho cua cai dau.”

16 Sau d6 Ngudi noi véi ho du ngdn nay: “Co mot nha phu ho kia, rudng
nuong sinh nhiéu hoa loi, 7 mdi nghi bung rang: ‘Minh phai lam gi day?
Vi con chd dau ma tich trir hoa mau!” '8 R6i 6ng ta ty bao: ‘Minh s& lam
thé nay: pha nhiing cai kho kia di, xdy nhiing cai 16n hon, r6i tich trir tat
ca thoc 1a va cta cai minh vao d6. ' Luc y ta s& nhu 10ng: hon ta hdi,
minh bay gio € hé ctia cai, du xai nhiéu ndm. Thoi, c& nghi ngoi, cu dn
udng vui choi cho dil’ 20Nhu?ng Thién Chua bao ong ta: ‘Do ngoc' Noi
dém nay, nguoi ta s€ doi lai mang nguoi, thi nhimg gi nguoi sam san do
s& vé tay ai?” 2! Ay ké nao thu tich cta cai cho minh, ma khoéng lo lam
gidu trude mat Thién Chua, thi s phan cling nhu thé d6.”

Do 1a loi Chaa

Reading 1 ECC 1:2: 2:21-23

Vanity of vanities, says Qoheleth,
vanity of vanities! All things are vanity!

Here is one who has labored with wisdom and knowledge and skill,
and yet to another who has not labored over it,
he must leave property.



This also is vanity and a great misfortune.

For what profit comes to man from all the toil and anxiety of heart
with which he has labored under the sun?

All his days sorrow and grief are his occupation;

even at night his mind is not at rest.

This also is vanity.

The Word of The Lord

Reading 2 COL 3:1-5,9-11

Brothers and sisters:

If you were raised with Christ, seek what is above,
where Christ is seated at the right hand of God.
Think of what is above, not of what is on earth.
For you have died,

and your life is hidden with Christ in God.

When Christ your life appears,

then you too will appear with him in glory.

Put to death, then, the parts of you that are earthly:
immorality, impurity, passion, evil desire,

and the greed that is idolatry.

Stop lying to one another,

since you have taken off the old self with its practices
and have put on the new self,

which is being renewed, for knowledge,

in the image of its creator.

Here there is not Greek and Jew,

circumcision and uncircumcision,

barbarian, Scythian, slave, free;

but Christ is all and in all.

The Word of The Lord



Gospel LK 12:13-21

Someone in the crowd said to Jesus,

“Teacher, tell my brother to share the inheritance with me.’
He replied to him,

“Friend, who appointed me as your judge and arbitrator?”
Then he said to the crowd,

“Take care to guard against all greed,

for though one may be rich,

one’s life does not consist of possessions.”

b

Then he told them a parable.

“There was a rich man whose land produced a bountiful harvest.
He asked himself, “What shall I do,

for I do not have space to store my harvest?’

And he said, ‘This 1s what I shall do:

I shall tear down my barns and build larger ones.

There I shall store all my grain and other goods

and I shall say to myself, “Now as for you,

you have so many good things stored up for many years,

rest, eat, drink, be merry!”’

But God said to him,

“You fool, this night your life will be demanded of you;

and the things you have prepared, to whom will they belong?’
Thus will it be for all who store up treasure for themselves
but are not rich in what matters to God.”



